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'INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

. RARC TO ESTABLISH A PLAN FOR
Bn-nz (2) THE BROADCASTING SERVICE IN THE
BAND 1 605 - 1 705 kHz IN REGION 2 Document DL/1-E
SECOND SESSION  RIO DE JANEIRO, MAY/JUNE 1988 23 May 1988

HEADS OF DELEGATIONS

AGENDA

OF THE
MEETING OF HEADS OF DELEGATIONS
Monday, 23 May 1988 at 11.00 hrs

(Room A)

Document No.

l. Opening by the Secretary—-General and designation of the
Chairman of the meeting -

2. Approval of the agenda of the meeting -

3. Proposals for the election of the Chairman of the
Conference -

4, Proposals for the election of the Vice-Chairmen of the
Conference -

5. Conference structure | DT/1

6. Proposals for the election of the Chairmen and
Vice—Chairmen of the Committees o -

7. Draft agenda of the first Plenary Meeting DT/2
8. Allocation of documents to Committees DT/3

9. Other business

R.E. BUTLER
Secretary—General

For reasons of economy, this document is printed in a limited number of copies. Participants are therefore kindly asked to bring
their copies to the meeting since no others can be made available.



INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

‘ RARC TO ESTABLISH A PLAN FOR Document DL/2-E
o 1 THE BROADCASTING SERVICE IN THE 23 May 1988
] BAND 1 605 - 1 705 kHz IN REGION 2 Original : English

SECOND SESSION  RIO DE JANEIRO, MAY/JUNE 1988

STEERING COMMITTEE

DRAFT

GENERAL SCHEDULE OF THE WORK OF THE CONFERENCE

lst week (23 - 27 May)
Organisation and commencement of work
2nd week (30 May - 3 June)
Continuation of ?ork in Working Groups and Committees

Wednesday 1 : End of work of Working Group of the PL

Thursday 2 End of work of Working Groups of Committees 4 and 5

Friday 3  °: End of work of Committees 4 and 5
3rd week (6 = 9 June)

Tuesday 7 : Report of Committee 2

End of the first reading of the texts of the
Final Acts by PL

Wednesday 8 : End of the second reading of the texts of the
Final Acts by PL

Report of Committee 3

Thursday 9 : Signing Ceremony and Closing

Note 1 : Plenary meetings will be scheduled as necessary during each week of
the Conference '

Note 2 : This schedule may be changed in the course of the work of the Conference

For reasons of economy, this document is printed in a limited number of copies. Participants are therefore kindly asked to bring
their copies to the meeting since no others can be made available.



INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

M\ RARC TO ESTABLISH A PLAN FOR Document DL/3-E
7§ 4/ | THE BROADCASTING SERVICE IN THE 27 May 1988
(ta] BAND 1605 - 1705 kHz IN REGION 2 Original: English

' SECOND SESSION  RIO DE JANEIRO, MAY/JUNE 1988

WORKING GROUP G-A

DRAFT REGIONAL AGREEMENT FOR THE USE BY THE BROADCASTING SERUICE
. OF THE BAND 1 605 - 4 705 kHz IN REGION 2

PREAMBLE

Noting No. 480 of the Radio Regulations, which provides: "In
Region 2, the use of the band 1 6035 - §{ 705 kHz by stations of
the broadcasting service shall be subject to a plan to be established by
a regional administrative radio conferencec.e. .
Taking account of the pertinent provisions of the International
Telecommunications Convention and the Radio Regulations in force and
fully respecting the sovereign right of each country to regulate within
its territory the use of the frequency band i 605 - 4 705 kHz b4  the
services to which this band is allocated in Article 8 of the Radio
Regulations and to reach special arrangements regarding these services
with such countries as it may consider appropriate, without prejudice to
9ther countriesi -

r—

o seeking to facilitate mutual understanding and cooperation
among country Members of Region 2 in achieving a satisfactory
broadcasting service in band 1 605 - 1 725 kHz and, to the wtent
consistent with  the Plan established for the broadcasting service in

this band, to make provision for the Fixed and Mobile services in the
band 1 625 - 1 705 kHzi _ ; A
~ recognizing that all countries have equal rights, and that, in

the application of the Plan and the provisions of this Agreement the
needs of each country, and in particular those of developing countries,
shall be met as far as possible; and

- acknowledging that mutual protection of the broadcasting]
service i€ a major objective of all countries requiring that the mutual
protection of the Fixed and mobile services ensures appropriate
protection to the Plan:

e

the delegates of the Members of the International
Telecommunication Union assembled in Rio de Janeiro from 23 May to
? June 1988 at a regional administrative conference convened pursuant to

the International Telecommunication Convention (Nairobi, 1982), have
‘adopted, subject to approval by the comnpetent authorities of their
respective countries, the following provisions relating to the

broadcascast ing service in Region 2 for the frequency band between
i 605 - 1 7095 kH=z. '

J« ZAVATTIEROD
Chairman of Working Group S5-A

@ For reasons of oconomv this document is pnmod in 8 limited number of copies. Participants are therefore kmdw ssked to bring
their copies to the meeting since no others can be made available.



INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

ik : i RARC TO ESTABLISH A PLAN FOR ' L . D ¢ DL/4~E
™ b 7] THE BROADCASTING SERVICE IN THE . oc.oe . Documen ‘
'BAND 1 605 - 1 705 kHz IN REGION 2 ‘ 27 May 1988 Lien
SECOND SESSION  RIO DE JANEIRO. MAY/JUNE 1988 Original: Englis

WORKING GROUP 5-A

DRAFT
ARTICLE 3

3.3 The Contracting Members undertake, to the extent possible, to avoid or to
reduce any harmful interference [that may be caused by a broadcasting station
operating in conformity with the Agreement or a fixed or mobile station operating
in accordance with the Radio Regulations to stations of the same status].

J. ZAVATTIERO
Chairman of Working Group 5-A

‘ For reasons of economy, this document it printsd in a limited number of copies. Participants are therefore kindly asked to bring @
their copies to the meeting since no othars can bs made avsilsble.



UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS
CARR CHARGEE D'ETABLIR UN PLAN

POUR LE SERVICE DE RADIODIFEUSION DANS LA DL/5-FES
BANDE 1605 * 1 705 kHz DANS LA REGION 2 30 mai 1988
SECONDE SESSION RIO DE JANEIRO, MAI/JUIN 1988 GT S-A
PROJET

DE PREMIER ALINEA DU PREAMBULE

DRAFT
FIRST PARAGRAPH OF THE PREAMBULE

PROMECTO
PRIMER PARRAFO DEL PREAMBULO

Prenant en consideration la disposition du No 480 du Reglement des
Radiocommunications, adopte par la CAVMR-1979, qui stipule que: "En Region 2, 1-
utilisation de la bande 1605-1705 kHz par les stations du service de
radiodiffusion est subordonnee & llelaboration d"un Plan qui devra £tre etabli
par une conference administrative regionale des radiocommunications,

Noting that provision No 480 of the Radio Regulations, as adopted by WARC-1979,
provides that: "In Region 2, the use of the band 1605-1705 kHz by stations of
the broadcasting service shall be subject to a plan to be established by a
regional administrative radio conference, ..."

Tomando nota de lo dispuesto en el numero 480 del Reglamento de
Radiocomunicaciones, adoptado por la CAMR-1979, que estipula: "En la Region 2,
la utilizacion de la banda 1605-1705 kHz por las estaciones del servicio de
radiodifusion estara sujeta a un Plan que debera® establecer una conferencia
administrativa regional de radiocomunicaciones,



INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

RARC TO ESTABLISH A PLAN FOR Document DL/6-E
THE BROADCASTING SERVICE IN THE 3 June 1988
BAND 1 605 - 1 705 kHz IN REGION 2

i Original: Spanish
SECOND SESSION RIO DE JANEIRO, MAY/JUNE 1988 ‘

COMMITIEE 5

Draft
PROPOSED NEW PARAGRAPH FOR 2.2 OF SECTION 2 OF ARTICLE 5

"When the IFRB receives a request for an assignment to a station
in a non-allotted channel, it shall ascertain that the requesting administration
has already used all the allotted channels in the area in question and has also
requested and obtained the approval of the countries which receive, inside their
national frontiers, a higher level of field strength than the E reduced by the

nom
co~channel protection ratio."

’ For reasons of economy, this documem is pnmod in » limited number of copies. Pamcipann are therefore kindly asked to brmg
their copies to the meeting since 10 others can be made svailsble.”



INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

‘ RARC TO ESTABLISH A PLAN FOR R Document DL/7-E
' 7 THE BROADCASTING SERVICE IN THE ’ -3 June 1988
BAND 1 605 - 1 705 kHz IN REGION 2 ~ Original: English

SECON SESSION  RIO DE JANEIRO, MAY/JUNE 1988

COMMITTEE 5

DRAFT
PART C TO ANNEX 4

TECHNICAL CRITERIA

1. 1 kW transmitter power.
2. 90 degrees electrical height non-directional antenna.
3. Channel spacing of 10 kHz and carrier frequencies which are integer

multiples of 10 kHz, beginning at 1 610 kHz.

4, On the condition of not causing more interference to the Plan than would
result from the use of 1 and 2 above, station powers to a maximum of 10 kW
and directional antenna may be used.

5. As an exception, on the condition on not causing interference to the Plan,
channels not allotted to the allotment area may be used.

@ For reasons o! economy, this document is printed in a limited number of copies. Parﬂcipams are therefore kindlv asked to brmg @
thoir eopies to the meeting since no others can be made availsble. :



€Ny CARR CHARGEE D’ETABLIR UN PLAN Document DL/34E{F/S
i POUR LE SERVICE DE RADIODIFFUSION DANS LA 7 June 19388 ¥
BANDE 1 605 - 1 705 kHz DANS LA REGION 2 Orizinal: English
21 : gllsi

SECONDE SESSION RIO DE JANEIRO, MAI/JUIN 1988

(I

PLENARY MEETING

ASSEMBLEE PLENIERE
ASAMBLEA PLENARIA

NOTEZ BY THE CHAIRMAN

Ref. Document R.4(123)

Text proposed to be inserted in point 2 of Part C (after third indent):
"In the case of mixed paths the standardized distances are limited to the

sea portion of the path plus the total portion of 120 km or 330 km of
land path in noise zones 2 and l respectively.”

NOTZ DU PRESIDENT

REf. Document R.4(123)

Texte qu'il est proposé d'insérer au point 2 de la Partie C (aprés le
troisi@me alinéa en retrait).

"Dans le cas de trajets mixtes, les distances normalis@es sont limitées au
troncon maritime du trajet plus le trongon total de 120 km ou de 330 km du
trajet terrestre, respectivement dans les zomes de bruit 2 et L."

NOTA DEL PRESIDENTE

Ref. Documento R.4(123)

Texto propuesto para su inclusion en el punto 2 de la Parte C (después del
tercer inciso):

"En el caso de los trayectos mixtos, las distancias normalizadas estdn
limitadas a la porcion maritima del trayecto, mas la porcion total de

120 km 6 330 km de trayecto terrestre ern las Zonas de Ruido 2 y 1,
respectivamente."

I
¢

Chairman - Président - Presidente
R. FURTADO

@ Pour des raisons d’économie, ce document n’a été tiré qu’en un nombre restreint d’exemolaires. Les participants sont donc priés de bien vouloir @
apporter 3 la réunion leurs documents avec eux, car il n'y aura pas d'exemplaires suoplémentaires disponibles.



